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Die per Mail mitgeteilte Adresse in die Browserleiste* eingeben. Die Verbindung zum tERA-Portal herstellen. Die erhaltenen Systemzugriffsdaten
eingeben. Nach der Einrichtung des Privatportals missen neue Benutzer beim Systemadministrator angemeldet werden, nicht mehr bei Carel. Fur die
Anderung des Passwortes siehe das Kapitel ,Benutzer”.

*Das tERA-Portal ist fUr die Navigation mit Google Chrome € optimiert.

Nach dem Einloggen erscheint die Homepage des tERA-Portals. Sie ist in zwei Bereiche unterteilt:

- Bereich ,Anlagen”: Dieser Bereich enthalt alle eingerichteten Anlagen, auch wenn sie noch nicht vollstandig konfiguriert sind.

Carel terasupport ~ ~

search

Anlagen Anwendungen

[ b | [ b |
& 0alarms J* & 0 alarms )*
© 1631 events Oisply  tService © 501 events Oisply  tService
CRAC in lab. CAREL Geraete in Carel HQ r
Devices: Devices:
« FLCORmMCRCP « Unit 1

© CAREL INDUSTRIES S.p.A - fully controlled by CAREL S.p.A - All rights reserved

Die Icons in der rechten oberen Ecke dieses Bereichs zeigen die aktiven Anwendungen fir die jeweilige Anlage an. Die Icons in der linken oberen Ecke
des Bereichs informieren iiber eventuelle Ereignisse und Alarme der betreffenden Anlage. Fiir die Details einer Anlage (bzw. der gewiinschten
Anwendung) auf das Icon der Anwendung klicken.

- Bereich ,Anwendungen”: Dieser Bereich enthélt die Liste der aktiven Anwendungen und der damit verknipften Anlagen. Um auf eine Anlage
zuzugreifen, auf die Anlage klicken.
Die obere Portalleiste enthélt folgende Mentpunkte:

Home o search carel terasupport -

- ,Home": Der Meniipunkt ,Home" ermdglicht die Riickkehr zum Bereich ,Anlagen”.

- Alarms”; Der Mentpunkt ,Alarms” verleiht Zugriff auf die Liste der aktiven Alarme aller Anlagen.

- Events”: Der Meniipunkt ,Events” fiihrt zu den Informationen (ber die wichtigsten Ereignisse des Portals.

- ,Search”. Suchleiste fiir die Suche nach Anlagen durch Texteingabe und/oder anhand der fortschrittlichen Filterfunktionen tber die

Schaltflache = .
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Rechts oben befindet sich neben dem Benutzernamen das Pulldown-Men( mit den Menpunkten:
1., Profil” fir den direkten Zugriff auf die Einstellungen des eigenen Benutzerprofils.
2., Eventlog”: mit allen Ereignissen des Portals (Ereignisprotokolldatei).
3. Administration”: fir den Zugriff auf die Konfigurationen (falls der Benutzer kein Administratorprofil ,tAdmin” besitzt, ist dieser Mentipunkt
nicht sichtbar).
4. ,Ausloggen” fir die Abmeldung vom Portal.

3.1 Registrierung eines neuen Anschlusses

Fiir die Verwendung eines neuen Anschlusses muss dieser registriert werden (Box, ¢.pCO,...): Mentipunkte ,Administration” = ,Verbindung Box
Registrierung”.

Die Registrierung kann wéhrend der Anlagenkonfiguration erfolgen (siehe Kapitel ,Konfiguration einer Anlage”).

Den Leitungstyp wéhlen (Line type) und die entsprechenden Felder ausfiillen:

1. Tera box: Seriennnummer und Sicherheitscode (auf dem Etikett zu finden);

Connection box registration c €
Line type PO

3 e § Code BWB8 20~ Nov-2012 Rev 1.099

serial number (AO0O00XXX): ; ' v 'a 8N, “000_
Security code: A Made In Italy 1
%% Code RVABXOOGOO
2. cpCO: MAC-Adresse, einzige ID-Nummer und tERA Passwort. Diese Parameter sind iber die Maske abrufbar (ALARM+ENTER—>

Information—=>pCO info).

Connection box registration
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Nach dem Speichern mit der Schaltflache ,Speichern” ist die Leitung bzw. der Anschlusspunkt wéhrend der Anlagenkonfiguration verfligbar.

3.2 Modelle &

3.2.1 Einrichten eines Steuerungsmodells

Die Meniipunkte ,Administration” = ,Models" betreten und auf ,Neu" Klicken. Alle Felder ausfiillen.
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Das Feld , Template” muss auf der Grundlage des verwendeten Verbindungsprotokolls konfiguriert werden.
ACHTUNG: Die c.pCO-Steuerung iibertragt das Modell automatisch an den tERA-Server. Dieser Schritt kann also tibersprungen werden.

Das Feld ,Community” lésst ein Modell einer oder mehreren Gruppen zuweisen. Das Modell ist fur die Benutzer einer selben Gemeinschaft
sichtbar und kann von diesen bearbeitet werden. Fur die Benutzer von Untergemeinschaften ist es sichtbar und verwendbar, es kann jedoch
nicht bearbeitet werden. Das Modell ist fir die Benutzer von Communities héherer Ebenen immer sichtbar (siehe Kapitel ,Community”).

Die Beschreibung des Modells kann in verschiedenen Sprachen eingegeben werden (siehe Kapitel ,Sprachwahl).

Nach dem Driicken der Schaltflache ,Speichern” erscheint ein neuer Bereich. Dort kénnen die Variablen auf zwei Weisen erstellt werden:

1. Auf  Importieren” klicken und die zu importierende Datei wahlen. Folgende Dateitypen kénnen importiert werden:
- Zip-Dateien (zip) mit den Dateien .2cf und .2ct, die mit 1tool erstellt wurden. Der Offset-Parameter muss unbedingt korrekt konfiguriert

werden, damit die Integer-Variablen korrekt positioniert werden. Aus diesem Grund ist der Wert der beiden Variablen (siehe Tabelle) fur die
Definition des korrekten Offset-Wertes zu tberpriifen:

1tool Protocol number BMS_EXTENSION Offset MODBUS protocol Type MODi:erzgztocol

3 (BMSL, PLAN) coil 1-1%

5 (FIELDBUS1 0 1 Reg!ster ('analog) 1-127
Register (integer) 129 - 255

3 (BMSL, PLAN) coll 1-207

5 (FIELDBUS1) 1 2 Reg!ster (:analog) 1-207
Register (integer) 209 - 415

30 (BMSL, PLAN) coil 1-2048

50 (FIELDBUS1) - 3 Reg!ster (tamalog) 1-5000
Register (integer) 5002 - 10001
Coil 1-2048

33 (BMS1, BMS2) 0 4 Register (analog) 1-127
Register (integer) 129-10128
Coil 1-2048

33 (BMS1, BMS2) 1 5 Register (analog) 1-5000
Register (integer) 5002 - 15001
Coil 1-2047

- (pCO WEB only) - 6 Register (analog) 1-5000
Register (integer) 5001 - 10000

ACHTUNG: Wird das Protokoll Modbus over PLAN verwendet, muss der Offset-Wert auf 5 eingestellt werden.
- Excel-Datel (xIs), die aus der Software ,Device Creator” exportiert oder manuell kompiliert wird (Template verfiigbar zusammen mit dem
Leitfaden oder auf KSA) (siehe Kapitel ,Variablenattribute™).

ACHTUNG: Bei einer manuellen Kompilierung der Excel-Datei miissen die Adressen der Integer-Variablen mit bereits angewandtem
Offset eingegeben werden.

Bei Offset = 1 oder 4 = Adresse der Integer-Variable = Adr definiert in 2CF (,VAR_INDEX") + 128
Bei Offset = 2 = Adresse der Integer-Variable = Adr definiert in 2CF (,VAR_INDEX") + 208
Bei Offset = 3 oder 5 = Adresse der Integer-Variable = Adr definiert in 2CF (,VAR_INDEX") + 5001

Wird der Import nicht korrekt abgeschlossen, erscheint eine Fehlermeldung. Dabei werden die Einstellingen angezeigt, die anhand der
,Problemlésung” zu tberpriifen sind.

2. Den Portal-Editor verwenden. Auf ,Neu" Klicken, die Felder der Variable ausfiillen und speichern. Siehe Kapitel ,Variablenattribute” fiir weitere
Informationen.

ACHTUNG: Die Adressen der Integer-Variablen miissen mit bereits angewandtem Offset eingegeben werden (siehe Tabelle).

Die Variablensuche kann anhand des Textfilters oder mit anderen fortschrittlichen Filterfunktionen iiber die Schaltfliche @€ erfolgen. Anhand der
Schaltflache » werden die Favoriten-Parameter visualisiert.
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Variablen
7 © T iter

Jedes Modell und jede Variable verfiigen iber drei Schaltflachen:
o Bearbeite: fir die Anbringung von Anderungen.
o Loschen IE: fir die Entfernung des Elements.

e Duplizieren ©  firr die Erstellung einer identischen Kopie des Elements. Bei den Variablen ist darauf zu achten, dass die Felder der neuen
Variablen korrekt ausgefillt werden.

In beiden Bereichen kénnen mehrere Elemente gleichzeitig geléscht werden. Hierzu die Checkboxen in jeder gewiinschten Zeile wahlen und auf die
Schaltflachen oben rechts klicken.

3.2.2 Variablenattribute

In der Folge werden die Attribute beschrieben, die jeder Variable zugewiesen werden knnen:

- Code: Eindeutiger Identifikationscode.

- Kategorie: Zur Einrichtung von Variablengruppen. Vereinfacht die Filterung und Visualisierung. Es konnen die bereits vorhandenen Kategorien
verwendet oder neue Kategorien Uber das Portal eingerichtet werden. Hierzu auf die Schaltflaiche *+ des Feldes ,Kategorie” klicken und die
entsprechende Beschreibung eingeben. Nach dem Speichern der neuen Variable ist diese in der Combobox verfigbar.

Kategarie™: 1 - General v o+

- Beschreibung: Beschreibung der Variable.

- Adresse In: Im Speicher des Gerétes besetzte Adresse.

- Adresse Out:

- Variablentyp: Digital, Alarm, Integer, Analog.

- Frequenz; Abtastfrequenz in Sekunden; unterstiitzte Werte 5, 30, 180, 900.

- Bitposition: Erste Position der Bits der Variable (zum Beispiel: Bit 0, wenn die Variable eine niedrige Bytezahl besetzt, Bit 8, wenn die Variable eine
hohe Bytezahl besetzt).

- Variablenlénge: Effektive Lange der Variable (zum Beispiel: 16 Bit, wenn ein ganzes Wort besetzt wird, 1 Bit allgemein fir die Alarme).

- VariablengréRe: GroRe des Registers, in dem sich die Variable befindet (8, 16,...), ausgedriickt in Bit.

- Schweregrad: Stellt - nur fir die Alarm-Variablen - die Prioritét der Alarme im SCADA-Rechner ein. Unterstiitzte Werte: Very High, High, Medium, Low.

- Dezimalzahl: Anzahl der Dezimalstellen.

- Vorzeichen: Falls aktiviert, wird die Variable mit positivem (+) oder negativem (=) Vorzeichen angezeigt (1 = signed, 0 = unsigned).

- Maximalwert: Hochstwert der Variable.

- Mindestwert: Mindestwert der Variable.

- Messeinheit: Messeinheit, die neben der Variable visualisiert werden soll.

- Modbus Lesefunktion: Coil oder Digital Input fiir Digitalvariablen und Alarme. Holding oder Analog Input fir Analogvariablen oder Integer-Variablen.

- Modbus Schreibfunktion: Single Coil fiir Digitalvariablen und Alarme; Single Holding fiir Analogvariablen und Integer-Variablen.

- Lesen/Schreiben: Legt die Zugangsrechte fir die Variable fest (nur Leserechte oder Lese- und Schreibrechte).

- Access Level: Magliche Werte: OEM, Service und User. Jede Gruppe enthélt in der angegebenen Reihenfolge die unteren Ebenen. Dient zur Erstellung
von Variablengruppen und zur Einschrankung der Sichtbarkeit je nach Zugriffsberechtigung des Benutzers.

- Linearisierungsparameter: A-value und B-value: Der Wert der Variable wird berechnet als y = a * x + b; dabei ist ,X" der abgetastete Wert und ,y" der
im Portal visualisierte Wert.

- Display: Dieses Attribut ist nur vorhanden, wenn eine Excel-Datei fiir die Erstellung eines Modells verwendet wird. Es legt fest, ob eine Variable zu den
Favoriten gehoren und in der entsprechenden Sektion angezeigt werden soll [Home, Main, Stat = Favori].

- Schwellen: Diese Attribute sind nur vorhanden, wenn der Portal-Editor fiir die Erstellung des Modells verwendet wird. Siehe das Kapitel
JAlarmschwellen”.

3.2.3 Alarmschwellen

Ein Alarm kann so eingerichtet werden, dass bei der Anderung des Wertes einer bestimmten Analog- oder Integer-Variable eine Meldung gesendet wird.
Hierfir sind die Schwellenfelder fiir die betreffende Variable im Modell auszuftillen.
Fir jede Variable kann Folgendes eingestellt werden:

- untere Schwelle;

- Hysterese entsprechend dem unteren Schwellenwert;

- obere Schwelle;

- Hysterese entsprechend dem oberen Schwellenwert.

Sobald eine Analog- oder Integer-Variable unter die untere Schwelle sinkt oder iiber die obere Schwelle steigt, wird ein Alarm ausgeldst. Das Ereignis
wird annulliert, sobald der Wert der Variable wieder tiber die untere Schwelle + Hysterese steigt oder unter die obere Schwelle — Hysterese sinkt.
tERA +030222143 - rel. 2.6 - 26/05/2017 7
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3.3 Konfiguration einer Anlage 0O

Die Meniipunkte ,Aministration” = ,Anlagen” betreten und auf ,Neu” klicken. Die Felder ausfillen.

Alle Daten und alle eventuellen Anlagenmeldungen beziehen sich auf die Zeit des hier eingestellten Zeitbandes.

Das Feld ,Community” wird verwendet, um die Zugriffrechte fiir die Anlage festzulegen (siehe Kapitel ,Communities”). Die Anlage kann mit mehr als
einer Community verkn(pft werden. Der Anlage kann ein Bild zugewiesen werden, das auf der Anlagenseite visualisiert wird. Die Einstellungen
speichern, um die neue Anlage in der Anlagenliste zu visualisieren.

Fir die Verkniipfung einer Leitung mit der Anlage auf ,Linien” 2™ " und auf ,Neu" klicken.

Im Feld ,Box-Seriennummer” die ID-Nummer der zu verwendenden Anschlussleitung wéhlen. In der Liste werden nur die registrierten und nicht
verwendeten Geréte angezeigt.
AuBerdem kann eine neue Anschlussleitung fiir die Anlage registriert werden. Hierfur auf die Schaltflache ,Registrieren” klicken.

Folgende Felder ausfiillen:

- Protokolltyp: Typ des Kommunikationsprotokolls [Modbus, Modbus over Plan, Carel, c.pCO].
- Bitrate: Fiir die Anschlussleitung eingestellte Bitrate.

- Datenbits: Anzahl der fir die Anschlussleitung eingestellten Datenbits.

- Parity: Fir die Anschlussleitung eingestellte Paritdt.

- Stop Bits: Anzahl der fir die Anschlussleitung eingestellten Stoppbits.

- BoxPlan Id: ID der Box im PLAN-Netzwerk.

ACHTUNG: Die hier eingestellten Parameter miissen mit den in den physischen Geréten eingestellten Parametern tbereinstimmen, damit die
Kommunikation aktiviert werden kann. Ansonsten wird ein Kommunikationsfehler mit dem Alarm OFFLINE gemeldet.

Die c.pCO-Steuerung ist gleichzeitig Anschlussleitung und Gerét. Sie (ibertragt alle Einstellungen automatisch an den tERA-Server. Aus diesem Grund
mussen die Protokollparameter nicht eingestellt werden. Beim Anwahlen des Flags ,Gerét erstellen” wird das Gerét automatisch eingerichtet.

Neu Linie
Box-Seriennummer* 000A5C40005F
Product code 502B3530304230413030304C30

¥ create device

=+ Box Registieren % cancel
Nach der Konfiguration der Leitung die Einstellungen mit ,Speichern” Uibernehmen. Das Verfahren wiederholen, um weitere Leitungen hinzuzufiigen.

B Gerate

Um eine Steuerung mit der Anlage zu verkniipfen, auf die Schaltflache
.Neu" klicken. Folgende Felder ausfiillen:

unter dem Mentpunkt ,Anlagen” oder ,Lines” und anschlieBend auf

- ,Name"

- ,Beschreibung”

- ,Linie": Die Leitung wahlen, an die das Gerét physisch angeschlossen ist. Es ist kein Pflichtfeld. Somit kann diese Verkniipfung im Nachhinein
erfolgen.

- ,Model": Wahl aus der Variablenliste der Steuerung. Es werden alle vorhandenen Modelle angezeigt.

- ,Adresse”: serielle Adresse des Gerdtes.

Auf die Schaltflache ,Speichern” klicken, um die Einstellungen zu ibernehmen.

]( Variablen

Zur Anzeige der Variablenliste au klicken. Die Standard-Einstellungen (im Modell eingegebene Einstellungen) kdnnen fiir jedes Gerét iiber

die Schaltflache jeder Variable gedndert werden. Geéndert werden konnen einzig die Felder ,Beschreibung”, ,Messeinhett”, ,Kategorie”,
JFrequenz”, ,Schweregrad", ,Access Level” und ,Alarmschwellen”.

ACHTUNG: Es sollte von einem moglichst ausfiihrlich konfigurierten Modell ausgegangen werden. Sobald ein Modell verwendet wird, kann
es nicht mehr bearbeitet werden, was bedeutet, dass keine globalen Anderungen mehr angebracht werden konnen.

Um weitere Steuerungen hinzufiigen, das Verfahren wiederholen. Jede Box unterstitzt maximal 10 Gerate.

Zu Anderung einer Anlage, einer Leitung oder einer Steuerung auf die jeweilige Schaltfléche ,Bearbeiten” klicken.
Nun ist die Konfiguration der Anlage abgeschlossen.
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Die Schaltflache £ auf der Zeile der soeben eingerichteten Anlage weist auf eine noch ausstehende Konfiguration hin: Die Konfiguration muss geladen

werden, um effektiv aktiviert zu werden. Fur die Aktivierung den Mendpunkt ,Linien” betreten und auf die Schaltflache klicken. GleichermaRen
muss bei jeder Anderung einer Anlagenkonfiguration die Konfiguration neu geladen werden, um sie zu aktivieren.

Der Abschluss des Ladevorganges wird durch das Ausblenden des gelben lcons angezeigt. Nun ist die Anlage aktiv und wird auf der Homepage
angezeigt. Im Fehlerfall den Mendpunkt ,Eventlog” fur die Einsichtnahme in die Fehlerursachen betreten.

‘

Administrator

Anlangen
Code Beschreibung Funktionen
Demo Plant Geraete in Carel HQ Linien B Gerate
FLCORMCRCP CRAC in lab. CAREL Linien || @ Gerate

Fiir die Benutzerverwaltung im Pulldown-Meni der oberen Portalleiste die Mentipunkte ,Administration” =, Benutzer” betreten.

Zur Einrichtung eines neuen Benutzers auf ,Neu” klicken und die erforderlichen Felder ausfiillen:

- Die Felder ,Nutzername"” und ,Passwort” werden als Systemzugriffsdaten verwendet.

- ,E-Mail": Das Feld E-Mail ist kein Pflichtfeld. Es ist jedoch fiir die Kompilierung des Kontaktes erforderlich, der bei der Einrichtung jedes neuen
Benutzerkontos im Adressbuch erstellt wird. Das Feld kann auch im Nachhinein ausgefillt werden.

- Sprache”: Die Mentipunkte des Portals und die Beschreibungen der verschiedenen erstellten Elemente (Anlagen, Modelle, Variablen... )
werden in der Sprache visualisiert, in der sich der Benutzer eingeloggt hat. Sind die Beschreibungen nicht in der Sprache des Benutzers
vorhanden, werden sie in der Standard-Sprache visualisiert.

-, Profil”: Definiert die mit dem Benutzer verkniipften Funktionen:

e Administrator”: Der Administrator besitzt die maximalen Zugriffsrechte fir alle Anwendungen.
e User”: Der normale User besitzt eingeschrénkte Zugriffsrechte fur alle Anwendungen.

Je nach Anwendung haben die Administratoren Zugriff auf die folgenden Funktionen:

tService: pCO Upgrade

Menu Settings: Konfiguration von geplanten Reports und Meldungen bzw. von Alarmen
tTrace: Erstellung von neuen Templates

Reportplanung

tDisplay:  nur User-Profil
tAdmin:  Zugriff auf den gesamten Administrationsbereich

- ,Community”: Wird ein Benutzer einer Community zugewiesen, wird sein Zugriff und seine Sichtbarkeit auf die Anlagen, Modelle und
Benutzer der besagten Gruppe beschrankt. Ein Benutzer kann auch mehreren Communities angehéren.

- ,Read variable access”: Legt die Variablen fest, die fiir den Benutzer im Lesemodus sichtbar sind.

- Write variable access”: Legt die Variablen fest, die vom Benutzer im Schreibmodus zugénglich sind.

Nach Abschluss der Konfiguration werden die Einstellungen mit Klick auf die Schaltflache ,Speichern” iibernommen.
StandardmaRig kann ein Benutzer auf alle Anwendungen des Portals mit den profilabhangigen Funktionen zugreifen. Uber die Schaltflache ~=#="

konnen alle nétigen Kombinationen in der Profilliste erstellt werden: Deaktivierung des Zugriffs auf bestimmte Anwendungen, Aktivierung des Zugriffs
als Administrator fir bestimmte Anwendungen, Aktivierung des Zugriffs als User...

tERA +030222143 - rel. 2.6 - 26/05/2017 10



Profile

tWebServices - User v n

tTrace User
tTrace Benutzer
tSenice Admin
tDisplay Nutzer
tSenice Nutzer

tAdmin Administrator

X Schiiefien

ACHTUNG: Das Minister-Profil kann nur manuell von Minister-Benutzern vergeben werden.

Das Passwort kann unter dem Menupunkt ,Profil” im Pulldown-Men( der oberen Portalleiste gedndert werden; es muss mindestens 8 Zeichen lang
sein.

3.5 Communities &&

Die Communities beschranken die Zugriffsrechte und die Sichtbarkeit der im Portal vorhandenen Elemente.
Sie lassen Benutzergruppen und Anlagen organisieren. Ein Benutzer oder eine Anlage kénnen zu einer oder mehreren Communities gehoren; aber nur
die Benutzer derselben Community kdnnen diese Anlagen und Benutzer sehen und darauf zugreifen.

Im tERA-Portal wird automatisch eine Standard-Community eingerichtet, die weder gedndert noch geltscht werden kann. Diese Community ist die
Obergemeinschaft aller im Nachhinein eingerichteten Untergemeinschaften. Damit wird eine Verzeichnisstruktur erstellt, in der jede Gemeinschaft alle
Elemente der jeweiligen Untergemeinschaften sehen kann.

Zur Einrichtung einer Community im Pulldown-Ment der oberen Portalleiste die Meniipunkte ,Administration” = ,Communities” betreten und auf
,Neu" klicken. Die Felder ausfiillen. Dabei muss immer die Obergemeinschaft spezifiziert werden, aus der sich die neue Gruppe ableiten soll.

Solange eine Community Untergemeinschaften besitzt, kann sie nicht geloscht werden. Aus diesem Grund wird die Schaltflache ,Loschen” in der Liste
der Communities deaktiviert; um die Schaltflache zu aktivieren, miissen zuerst die Untergemeinschaften geloscht werden.

ﬂ

@

Community default

Community 1 Community2 Community 3

& —

Community4

3.6 Adressbuch '

Dieser Bereich enthélt alle Kontakte des Portals. Diese konnen visualisiert und fiir die Konfiguration der Alarmmeldungen und Report-Sendungen
verwendet werden.

Bei jeder Einrichtung eines Benutzers erstellt das System automatisch den entsprechenden Kontakt im Adressbuch. Wird bei der Einrichtung des
Benutzers das Feld ,E-Mail” ausgefiillt, enthélt der Kontakt die angegebene E-Mail-Adresse. Die E-Mail-Adresse kann auch spater hinzufgt werden.
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Hierzu im Pulldown-Menii der oberen Portalleiste den Mentpunkt ,Administration” betreten und ,Adressbuch” wahlen. Auf die Schaltflache
[E Adressen k“cken‘

Es konnen verschiedene Adresstypen ohne Einschrankungen hinzugeftgt werden. Alle Kontaktinformationen des Benutzers werden bei der Loschung
des Benutzers entfernt.

Uber die Schaltflache ,Neu” kénnen manuell portalexterne Kontakte hinzugeftigt werden.

3.7 Kundenseite a

Die Visualisierung jeder Anlage und/oder jedes Gerétes kann von den Administratoren mit .html-Grafik personalisiert werden. Der Benutzer
bendtigt fiir die Verwendung dieser Funktion HTML- und JavaScript-Kenntnisse.

Die kundenseitige Gestaltung erfolgt unter den Mentipunkten ,Administration” = ,Kundenseite”. Auf ,Neu” klicken, die Felder ausfiillen und

mit ,Speichern” die Einstellungen tibernehmen. Nun erscheint eine neue Zeile in der Liste. Auf die Schaltflache ¢ Kenfiguraen  yjicken. Es wird

eine neue Seite eingeblendet.
- Links befindet sich der Bereich ,Komponenten”. Uber die Schaltfléche ,Neu” kénnen alle Elemente der Grafikschnittstelle konfiguriert
werden (Bilder, html, s, css,...). Es kann nur eine .zip-Datei mit allen erforderlichen Daten verwendet werden. Die .html-Datei muss

uber die Checkbox als Default angewahlt werden.

ACHTUNG: Die .zip-Datei muss dieselbe Ordnerstruktur des HTML-Quellcodes besitzen, damit die Pfade und das Prozessbild korrekt auf ihre
Werte gesetzt und visualisiert werden. Im Beispiel des Anhanges A sind in der zip-Datei in der Wurzel der komprimierten Datei alle Dateien
enthalten. Es sind keine Ordner vorhanden (das Beispiel kann von KSA heruntergeladen werden).

- Rechts befindet sich der Bereich ,Verbindungen”, wo spezifiziert wird, wo die Grafikschnittstelle eingefiigt wird. Diese Verkniipfung
kann auf Modell-, Geréte- und/oder Anlagenebene stattfinden. Findet die Verkntipfung auf Modellebene statt, wird die Schnittstelle
fur alle Geréte, die das entsprechende Modell verwenden, eingefiigt. Ansonsten wird sie einzeln fiir die angegebenen Gerdte
und/oder Anlagen eingeftgt.

Nach der Ausfilllung beider Bereiche ist in den entsprechenden Anlagen eine neue Seite vorhanden, Prozessbild genannt (dieses bezieht sich
auf die Anlagen- und/oder Gerateebene, wie es in den Verkniipfungen definiert wurde).

tERA stellt einsatzfertige Tools bereits, die wie folgt referenziert werden konnen:

<script src="${CP JS}/jquery.min.js"></script>
<script src="${CP _JS}/jquery-ui.min.js"></script>
Diese lassen die Standard-Funktionen von jQuery verwenden.

<script src="${CP_JS}/custom-pages.js "></script>
Funktionen fir das Lesen und Schreiben der Variablen.

Von den Dateien verwendete Stile:
<link href="${CP_CSSY/jquery-uimin.css" re/="stylesheet" />
<link href="${CP_CSS}Y/custom-pages.css" re/="stylesheet" />

Die vom Benutzer erstellten CSS- und JS-Dateien und Bilder miissen referenziert werden. Hierfir sind die Tags wie folgt zu verwenden, damit ihre
korrekte Funktionsweise garantiert ist:

<link href="${CSS}/style.css" rel="stylesheet" />

<script srce="S{JSY/scriptjs"></script>

<img src="S{IMG}/image.jpg"/>

Fir die Variablenmanipulation sind die folgenden Tags zu verwenden. Die Datei ,custom-pages.js” ist fiir die Wertsetzung der Var-Platzhalter-Elemente
verantwortlich. Ist die Variable schreibbar, dffnet sich beim Klicken auf ihren Bereich automatisch ein Pop-up-Fenster, wo der Wert geschrieben werden
kann.

Soll die Kundenseite auf Gerate- oder Modell-Ebene eingefiigt werden, kénnen die Tags wie im folgenden Beispiel verwendet werden. Das System setzt
die Informationen automatisch:

<div class="var-placeholder" data-line-ident="S{LINE_IDENT}" data-line-type="S{LINE_TYPE}" data-device-serial-
address="S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}" data-variable-code="Probe_1"></div>
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Eine Anlage kann zwei oder mehrere Boxen haben, was die automatische Tagsetzung verhindert. Soll die Kundenseite auf Anlagenebene eingefiigt
werden, miissen die Werte der verschiedenen Attribute explizit gesetzt werden, damit die Funktionstiichtigkeit garantiert wird (siehe nachstehendes
Beispiel):

<div class="var-placeholder" data-line-ident="RVRBX00G00-D0000100" data-line-type="TBOX_WIRELESS" data-device-serial-address="1" data-
variable-code="Probe_1"></div>

Wird eine Ethernet-Box verwendet, ist der Produktcode ,RVRBXOOEQO” im Feld ,data-line-ident” und das Tag , TBOX_ETHERNET" auf , data-type-line” zu
verwenden.
Im Falle einer ¢.pCO-Steuerung ist die MAC-Adresse ohne Punkte im Feld , data-line-ident” und ,C_PCO" auf ,data-type-line” zu verwenden.

Im Anhang A ist ein Beispiel einer .html-Kundenseite angefithrt. Von KSA  kénnen Beispiele heruntergeladen  werden:
http://ksa.carel.com/group/teral/custom-pages.

Die Browser legen eine Kopie der besuchten Seiten im Cache-Speicher ab. Bei Visualisierungsfehlern der Kundenseite empfiehlt es sich nach der
Anbringung von Anderungen, den Cache-Speicher des Browsers zu entleeren.

Die fir die Variablenmanipulation verflighar gemachten Webservices sind:

Lesen der Variable:
url:

custom-pages/cp/services/{line identifier}/{line type}/{device serial address}/{variable code}/load
method:

GET
result:

{

idDevice: 2,

idModelVariable: 2,

lineldent: 'RVRBX00G00-A000123",
lineType: TBOX_WIRELESS' or TBOX_ETHERNET or 'C_PCO',
deviceSerialAddress: 1,

variableCode: 'var-code',

canModify: 'true/false’,

name: 'var-name’,

value: 'variable value',

uom: 'C®,

type: 'bool’ or ‘decimal’ or ‘int' or ‘alarm'’

Schreiben der Variable:
url:
custom-pages/cp/services/devices/{idDevice}/variables/{idModelVariable}/save
parameters:
value
method:
POST
result:
if ok {
"success": true }
else {
"success": false,
"error": "Error message"

by

Im Anhang B sind einige einfache Funktionen zu finden, welche die Verwendung dieser URL aufzeigen.
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http://ksa.carel.com/group/tera1/custom-pages
https://customerkey.teraportal.com/custom-pages/cp/services/%7bline_identifier%7d/%7bline_type%7d/%7bdevice_serial_address%7d/%7bvariable_code%7d/load
https://customerkey.teraportal.com/custom-pages/cp/services/devices/%7bdevice_id%7d/variables/%7bmodel_variable_id%7d/save

3.8 GSM-Monitoring sl

In diesem Bereich kann das GSM-Signal beobachtet werden. Die GSM-Statussaule zeigt die durchschnittliche Signalstarke an (low, medium, excellent).
Uber die Schaltflache kann der Signalverlauf im Detail visualisiert werden. Fiir den Abruf der Daten bis zum aktuellen Zeitpunkt auf die

Schaltflache @ °='="*P*=="  dr{icken. Das Diagramm aktualisiert sich automatisch, sobald die Abtastungen den Server erreichen. Wahrend der
Kommunikation zwischen Box und Server kénnen keine Abtastungsdaten abgerufen werden. Dies wird durch eine farbliche Kennzeichnung zwischen
zwei Kreisen dargestellt. Die Daten der betreffenden Tage kdnnen (ber die Schaltflache ,Data” visualisiert werden. Das Diagramm zeigt die Werte als
Prozentsatz des optimalen Wertes an und visualisiert die Daten des gesamten Tages.

3.9 Minister - Service Package w

Unter ,Administration” = ,Minister - Service Package" kénnen die Leitungen verwaltet, die Kosten durch eine Verbrauchskontrolle tiberwacht und die
Anschlusskonfigurationen geandert werden. Uber die Schaltfliche = # o= neben jedem Anschluss erhélt man Zugriff auf:

Administrator / Service Package

Plant FLCORmCRCP
Line RVRBX00E00-A0000139
Line Type TBOX_ETHERNET
Registration Date  2013-Jul-10 17:53:31

Management Configuration log Usage data

- ,Management” mit Option der Aktivierung / Deaktivierung der Services und Schwellenkontrolle

Feature
Application
Stato Feature Operation
Active Applicaticn Operatiocn = Aggiermamento SW pCO M
iTrace ® Registrazione live - ctiva i
iService » Frequenza di storicizzazione [ Activate |
tDisplay ® Aggiornamento variabili
fWebServices _ ® Variabili storico
In der Tabelle werden die Grenzwerte der verschiedenen Funktionalitaten des Basis-Anschlusses aufgezeigt:
Funktionalitat GPRS-Schwelle LAN-Schwelle
. . . tService: 100.000 tService: 100.000
Lesen und Schreiben der Variablen mit manueller Anforderung des . .
Benutzers tDisplay: 5.000 tDisplay: 5.000
Aktualisierungen/Monat Aktualisierungen/Monat
Automatische Historisierung der Variablen 30 Variablen 300 Variablen
Historisierungsfrequenz der Variablen 30” 5”
Live-Aufzeichnungsdauer (alle 5”’) des Anlagenvariablenverlaufs 1 Stunde/Monat 10 Stunden/Monat
Aktualisierung SW pCO 0 Monat 0 Monat

Zur Erhohung dieser Grenzwerte miissen die entsprechenden Funktionalitaten aktiviert werden.

- ,Configuration log"
,Usage data"

Bei Bedarf konnen einer oder mehrere Zusatzservices auch nur fiir einen Tag aktiviert werden.

Zur Ausdehnung dieser Funktionen auf andere Benutzer unter ,Administration” = ,Benutzer” auf die Schaltflache ,Profile” klicken und die
entsprechende Option hinzufiigen.
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3.10 Sprachwahl

Die Beschreibungen (der Modelle, Variablen, Anlagen, Geréte, Kategorien, ...) kénnen in verschiedenen Sprachen verwaltet werden. Wo vorhanden
kann (iber die Schaltflache . = eine Liste erweitert werden. In dieser Liste konnen die Informationen in den entsprechenden Sprachen eingegeben
werden.

Die untersttitzten Sprachen sind:

Beschreibung™:

Die angezeigte Sprache héngt von der Sprache des Benutzers ab, der sich einloggt.
Ist in den Beschreibungen nur eine Sprache vorhanden, wird immer diese angezeigt, unabhangig von der Sprache des eingeloggten Benutzers. Loggt
sich ein Benutzer in einer nicht unterstitzten Sprache ein, wird die Standard-Sprache verwendet.

.\I

tService

Diese Anwendung macht den Fernwartungsservice durch die Fernanalyse des Anlagenbetriebs schneller und effizienter. AuRerdem optimiert sie die

Servicequalitdt aufgrund der reduzierten Problemldsungszeiten.
1

Auf der Homepage (ber die Schaltfléche > auf die Anlage zugreifen.

View all plants # Einstellungen ~

All Plants
Demo Plant
Geraete in Carel HQ
Zusammenfassend Variablen Alarme Graphen Bericht

Unit 1

Q ®
* Code Beschreibung Gerat Wert UoM Aktionen
* Probe_2 Analog input 2 Unit 1 [+ ®
* Probe_3 Analog input 3 Unit 1 c ®
* Probe_1 Analog input 1 Unit 1 c ®
* Probe_4 Analog input 4 Unit 1 [ ®

Al General Alarms

4.1 Funktionalitdten

StandardméBig befindet sich der Benutzer auf Anlagenebene. Dort werden die Daten der gesamten Anlage in vier Registerkarten (fiinf im Falle der
Kundenseiten) visualisiert:

- WVariablen”: Es wird die Liste aller Variablen der Anlage angezeigt. Auf die Schaltfliche = klicken, um die Variable in Echtzeit zu lesen. Auf = ©
klicken, um die Variable zu schreiben, falls sie als Schreibvariable konfiguriert wurde. Fiir multiple Lesebefehle die entsprechenden Checkboxen

anwahlen und auf die Schaltflache * ©  rechts oben klicken.

Unterhalb der Variablenliste werden automatisch die Filterschaltfléchen angeordnet, die den Kategorien des verwendeten Modells entsprechen.

Beim Anklicken des Sterns ¥ wird die Variable in die Favoritengruppe eingefiigt.
Die Variablen kénnen nach Code und Beschreibung sortiert werden, indem auf die Titel der entsprechenden Spalten geklickt wird.
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- ,Alarme”: StandardmaRig wird auf die Alarmliste im Modus ,Active” zugegriffen. Es werden alle in der gewahlten Anlage aktiven Alarme angezeigt,

geordnet nach Datum. Die Farbe in jeder Zeile stellt die Alarmprioritat dar. Uber die Schaltflachen ,Ack” ¥ und ,Reset” €  wird der Alarm
bestétigt bzw. deaktiviert. Das Reset erfolgt nur auf Portalebene, nicht auf physischer Ebene.

Fur den Zugriff auf die Alarmprotokolldatei der Steuerung die Schaltflache EE == driicken. Mit den Feldern ,Startzeit" und ,Periode” und
anschlieBend ™ kann ein bestimmter Zeitraum gefiltert werden.

Die Alarme konnen nach Schweregrad, Beschreibung und Datum sortiert werden, indem auf die Titel der entsprechenden Spalten geklickt wird.
- ,Graphen”: StandardméRig wird auf die Trendkurven im Modus ,Log" zugegriffen. Es wird das Diagramm mit den historischen Daten angezeigt. Die
historischen Daten konnen in einem Tages-, Wochen- oder Monatszeitraum ab dem gewdhlten Datum angezeigt werden. StandardmaRig werden die

Daten des aktuellen Tages angezeigt. Fiir die Wahl eines bestimmten Zeitraums die Felder ,Startzeit” und ,Periode” einstellen und auf - = klicken.

ACHTUNG: Um die Daten einer Variable auf dem Graph anzuzeigen, muss ihre Frequenz im Modell auf ungleich Null eingestellt worden
sein.

Zur Konfiguration des Graphs auf die Schaltflache = enieuratienspad  jicken

Der Bereich kann gezoomt werden, indem der gewlnschte Bereich direkt mit der Maus angewdhlt wird. Der gezoomte Bereich wird Gber die
Schaltflache ~® wieder in die Ausgangslage versetzt.

Uber die Schaltfliche ™ BEB wird der Modus JLive" aktiviert. Dadurch findet eine Abtastung alle 5 Sekunden statt. Der Verlauf der Daten ist
unmittelbar auf dem Graph zu sehen (Schaltflichen » fur den Start, BB Pause oder ® Stopp des Prozesses). Uber die Schaltflache
@ Kenfigurationspfad | snnen die abzutastenden Variablen gewéhlt werden. Es kann jede Variable des Modells abgetastet werden.

- Berichte”: Lasst die Anlagendaten im Excel-Format exportieren. Die gewiinschten Variablen, den Zeitraum, das Datum und die Frequenz auswéhlen.
Nur die historisierten Variablen werden in den Bericht eingeschlossen. In der folgenden Tabellen werden die mdglichen Kombinationen angefiihrt:

tService reports’ limits

Report period Available frequencies Variables number
Daily 5, 30, 60, 180, 300, 600, 900 10 with exception of the 5 seconds frfaquency where is it possible to
export 2 variables
Weekly 300, 600, 900 10
Monthly 900 10

Auf die einzelnen Gerdte der Anlage kann im Menti links oben zugegriffen werden.

Prova
Prova

humifog
1

peot
I

Es werden dieselben Registerkarten visualisiert. Die Informationen beziehen sich jedoch auf das einzelne Gerit.

ACHTUNG: Die Dateniibertragung erfolgt automatisch alle:

GPRS-Box: Sind nur Variablen vorhanden, die mit einer Frequenz von 30 Sekunden oder lénger abgetastet werden, werden die Daten an den
Server automatisch alle 12 Stunden tibertragen. Sind Variablen vorhanden, die alle 5 Sekunden abgetastet werden, werden sie alle 3 Stunden

tibertragen. Alle anderen Variablen werden alle 6 Stunden tibertragen.

LAN-Box: Alle Variablen werden automatisch alle 30 Minuten an den Server tibertragen.

Ein Datenabgleich zwischen Box und Server kann jederzeit Giber die Schaltfliche = ©°="**<=" ' erzwungen werden. Diese ist nur auf
Gerdteebene in der Registerkarte ,Graphen” verfiigbar. Es empfiehlt sich, unter ,Eventlog” den Ubertragungsstatus zu tiberpriifen. Die Seite

kann tber die (Refresh-Taste F5 oder ' = ) aufgefrischt werden, um den Graph mit den Daten zu aktualisieren.

tERA +030222143 - rel. 2.6 - 26/05/2017 16



Auf Geréteebene ist folgende Funktionalitét vorhanden:

- .pCO Upgrade™: Hier kann die Software der pCO-Steuerungen aktualisiert werden. Eine Zip-Datel mit den nétigen Dateien erstellen und sie Gber die

Schaltflache = Upgrace Datsimpertiersn  yyahlen Die Dateien des Ordners erscheinen in den entsprechenden Sektionen Mask(file .iup), Strategy(file
blb/.bin/.blx) und Setting(file .dev). Auf driicken.

ACHTUNG: Es empfiehlt sich, die FAQ des ,Commissioning Tool - Serial port configuration” von 1tool zu konsultieren, um die zu
verwendenden seriellen Anschliisse und Bios-Versionen zu tberpriifen, damit eine korrekte Funktionsweise garantiert ist.

ACHTUNG: Zusammen mit den Anwendungsdateien sollte eine .dev-Datei fiir die spezifische Anwendung geladen werden.

Beim Klick auf die Registerkarte ,Zusammenfassend” kann auf die KP!I aller Anlagenalarme des letzten Monats zugegriffen werden:

Reset alarms from 04/06/2014 to 04/07/2014

Demo Plant

FLCORMCRCP

~
B

42 Einste"ungen & Einstellungen ~
Dieses Men( ist nur fiir die Administratoren von tService verfiigbar. Es enthalt folgende Optionen:

4.2.1 Alarmbenachrichtigung

Bei jeder Aktivierung eines Alarms kann eine E-Mail-Meldung gesendet werden. Fir die Erstellung einer neuen Alarmregel auf die Schaltflache ,Neu”
klicken. Die Konfiguration der Benachrichtigung ist in drei Abschnitte eingeteilt:

- Regel”: Auf das Flag ,Freigeben” klicken, um die Regel zu aktivieren oder zu deaktivieren. Fiir den Erhalt einer Benachrichtigung bei der Aktivierung
und bei der Deaktivierung eines Alarms auch das Flag ,Benachrichtigung” zurticksetzen.

Unter Prioritat kann die Prioritét der Alarme anhand von Prerts: | sstch [ reen vt pieare | ssheriess - foctoelegt werden,
Das Feld ,Auswahl” ldsst die Ebene der Benachrichtigung definieren: alle Anlagen einer Community, eine einzelne Anlage oder ein einzelnes Gerat.
- Benachrichtigung”: In diesem Abschnitt werden die Kontakte fur die Alarmmeldung eingestellt.

- Zeitraum”: In diesem Abschnitt wird der Zeitraum fir die Benachrichtigungen eingestellt: durchgehend oder in gewissen Abstéanden.

Nach dem Ausfllen aller Abschnitte auf ,Speichern” driicken, um die Alarmregel zu ibernehmen und zu aktivieren.

4.2.2 Bericht
Die historisierten Variablen kénnen periodisch per Mail als Bericht exportiert werden. Dieser Bereich enthélt zwei Registerkarten:

- Berichtvorlage”: Definiert eine Variablengruppe. Auf ,Neu" klicken und die Felder ausfiillen.

- ,Reportplaner”: Auf ,Neu" klicken und die Felder fir die Planung eines neuen Berichts ausfiillen. Die gewiinschte Vorlage, den Zeitraum, das
Exportdatum und die Zeit und die Frequenz auswahlen.

tTrace

tTrace ist ein fortschrittliches Analyse- und Reporting-Tool. Es ermdglicht die Gegentberstellung von Systemen, die Suche nach den besten
Konfigurationen und die Konfigurationsoptimierung.

5.1 Erste Schritte

Als Erstes eine Community im Pulldown-Mend links cben wahlen. Soll ein Bericht fir eine Untergemeinschaft erstellt werden, die Maus auf die
Untergemeinschaft setzen, um die Sichtbarkeit und den Datenzugriff wie fur den Endbenutzer zu garantieren.

Links wird die Ordnerstruktur mit folgendem Inhalt visualisiert:

Wurzel: die gewahlte Community
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- Organizations: Dieser Ordner enthélt alle Untergemeinschaften der gewéhlten Community. Jede Organisation besitzt dieselbe Ordnerstruktur.

- Reports:
« My Reports: bestehende Vorlagen und Berichte.
« Resources: Logos fiir die individuelle Gestaltung der Berichte.

Carel's Headquarters

Folders

M carers Headquarters description

B Organizations
B Reports
B My Reporis
= Resources

# Images

5.2. Erstellen eines Berichts

1. Die Vorlage wahlen. Im Ordner ,My Reports” auf eine der verfligbaren Vorlagen klicken:
- ,Dashboard": vier einzelne Diagramme in einem einzigen Bericht
- ,Single chart”: Datenvergleich aus verschiedenen Anlagen in verschiedenen Zeitraumen

Carel's Headquarters -

Folders Repository Sort By: Name | Modified Date
2l carel's Headquarters descr

B Organizations

Name Description Type Created Da Meodified Di
= Reports » Dashboard Four single charts in a unique report Report April 29 April 11
ﬂMy Reports * Single chart Compare data from different plants on different perio Report April 29 April 11

< Resources

2. Konfigurieren eines Berichts: Auf der neuen Seite auf die Schaltfléche ,Optionen” rechts oben klicken, um zu den Einstellungen des Berichtes zu
gelangen.

Carel's Headquarters v

Single chart Data refreshed May 2, 2014 at 2:56:08 PM | 3
Back E. =

Der Konfigurationsprozess kann beschleunigt werden, wenn ein analoger Bericht bereits vorhanden ist. Er kann aus dem oberen Pulldown-Men(i
gewahlt, geladen werden und anschlieBend in seinen Einstellungen wie gewlinscht bearbeitet werden.

1 Input Controls

Plant

Device Model

Device

Unit of Measure

Variable

Time range
Last 24 hours
Start Date

End Date

* sampling interval
15 min

Die Berichte kdnnen fiir Anlagen, Modelle (alle Gerate werden mit diesem Modell visualisiert) und fiir einzelne Geréte erstellt werden. Diese Felder

konnen einzeln oder kombiniert verwendet werden, um die gew(inschten Variablen zu filtern, die in den Bericht eingefiigt werden sollen. Es kann auch
nach Messeinheit gefiltert werden. All diese Felder sind Mehrfachauswahl-Felder.
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Im Feld ,Time range” sind vordefinierte Zeitraume verfligbar. Es konnen das ,Free-Range"-Intervall gewahlt und das Datum fiir den Beginn und das
Ende gewdhlt werden.

Mit dem Feld ,Reference date” kann ein zweiter Zeitraum fiir einen Vergleich zum Diagramm hinzugeftgt werden. Es wird derselbe Zeitraum wie in
,Time range" visualisiert.

3. Speichern und Erstellen: Nach dem Ausfiillen aller Felder sollte der Bericht gespeichert werden. Alsdann kann er mit Klick auf ,OK" erstellt werden.
Uber die Schaltflache , Exportieren” kann der Bericht in den verfigbaren Formaten exportiert werden.
Carel's Headquarters v

Single chart  Dstsrefreshed May 2, 2014 5t 2:00:27 PM | £4

Back E =

Come PDF
-Expor‘t
Come Excel (impag

Come Excel
Example 1 Come CSV
04/27/2014 00:00 to 05/03/2014 00:00 Come DOCX
500 Come RTF
Come ODT
0 Come ODS
Come XLSX (impaginato)
-500 Come XLSX
-1,000 "
1,500
27 Apr 06:00 12:00 18:00 28 Apr 06:00 12:00 18:00 29 Apr
— tBox Test Plant 01 (D00000T1-E .23-Modbus) | d1 | ANALOG 5 - freq 5 value
— tBox Test Plant 01 (D00000] -Modbus) | d1 | ANALOG_6 - freq 30 value
— tBox Test Plant 01 (D0000O]T ~Modbus) | d1 | ANALOG_7 - freq 180 value
— tBox Test Plant 01 (DO00OO] 1.23-Modbus) | d1 | ANALOG_8 - freq 900 value
— tBox Test Plant 01 (D000001T -Modbus) | d1 | Analog input 1 value
— tBox Test Flant 01 (DO00OO] 1.23-Modbus) | d1 | Analog input 2 value
tBox Test Plant 01 (D0000QT 1.23-Modbus) | d1 | Analeg input 3 value
— tBox Test Plant 01 (DO0000T1-E -Modbus) | d1 | Analog input 4 value
. . . "y - .
Wurde der Report gespeichert, wird er als Vorlage im Ordner ,My Reports” visualisiert.
Carel's Headquarters v
fIFolders Repository Sort By: Name | Modified Date
B Carel's Headquarters descr
Organizations . ifi
Name Description Type Created Da Modified Di
5
Reports » Dashboard Four single charts In a unique report Report April 29 April 11
My Reports *  Single chart Compare data from different plants on different perio Report April 20 April 11
Resources Demo plant 1 Report Version  April 30 Today
Example 1 Report Version  April 30 April 30
Model demo report Report Version  April 30 April 30

5.3. Bericht-Aktionen

Einen Bericht in ,My Reports” wéhlen. Mit der rechten Maustaste kann auf die moglichen Aktionen zugegriffen werden.

Carel's Headquarters

DO Folders Repository Sort By: Name | Modified Date
B Carel's Headquarters descr Run | Edit Copy | Cut Delete
Organizations o .
Name Description Type Created Da Modified Di
< Reports > Dashboard Four single charts in a unique report Report April 29 April 11

™y Reports * Single chart Compare data from different plants on different perio Report April 29 April 11

Resources .. Demo plant 1 — Report Version m

Example 1 Run Report Version  April 30 April 30
Model demo report Schedule Report Version  April 30 April 30
Options Edit Report Version  April 20 April 29
Demo plant 1 Copy Report Version Today April 30

cut

Delete

Properties.

5.4. Bericht-Planung

Mit der rechten Maustaste auf den gewtnschten Bericht in ,My Reports” klicken. Den Mentpunkt ,Zeitplan” wahlen. Es 6ffnet sich eine neue Seite, auf
der alle Planungen des Berichts aufgelistet sind.

Auf ,Zeitplan erstellen” klicken und alle Felder einstellen:

« Zeitplan: Das Datum fir den Start und das Ende, die Zeitzone und den Wiederholungstyp einstellen (fir den Wiederholungstyp kann
«einfach”, das heift alle x Minuten, Stunden, Tage, Wochen oder ,Kalender”, das heift bestimmte Monate, Tage, ... eingestellt werden).
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« Parameter: Der bereits erstellte Bericht kann bearbeitet werden.
« Ausgabeoptionen: Den Namen der Ausgabedatei, die Sprache, das Format etc. definieren.
* Benachrichtigungen: Die E-Mail-Benachrichtigungen konfigurieren.
Nach der Konfiguration aller Abschnitte die Einstellungen mit ,Speichern” (ibernehmen. Der neue Zeitplan wird aktiviert.

5.5 Bericht-Layout

Im Ordner ,Resources - Images” sind die vordefinierten Bilder abgelegt, die in den Berichten verwendet werden. Sie kdnnen durch andere ersetzt
werden (Schaltfldche ,Bearbeiten”).

Jede Community kann das Bericht-Layout anpassen, indem die gewiinschten Bilder im entsprechenden Ordner ,Resources - Images” gespeichert
werden.

tDisplay
Basis-Anwendung mit customisierbarer Benutzeroberflache fiir die Echtzeitkontrolle der Anlagendaten und Anderung der Einstellungen aus der Ferne.

Nach dem Zugriff auf eine Anlage werden zwei Registerkarten angezeigt {drei im Falle von Kundenseiten):

- Variables": Zeigt die Liste der Variablen an, die wéhrend der Konfiguration als Favoriten definiert wurden. Lasst diese im Lese- - 2 und
Schreibmodus bearbeiten Alarm 1 Enable <

- Alarms” Unter dieser Registerkarte werden alle aktiven Anlagenalarme aufgelistet. Die Farbe jeder Zeile stellt die Alarmprioritét dar.
StandardmaBig ist das linke Men(i ausgeblendet. Es kann (iber die Schaltfliche = eingeblendet werden.

Falls nur ein einziges Gerét in der Anlage vorhanden ist, erfolgt der Zugriff darauf direkt, ohne zuerst auf die Anlagenebene zuzugreifen, wie es
standardméRig vorgesehen ist.

Uber die Schaltflachen = 20 kann die Anzahl der pro Seite visualisierten Variablen gedndert werden.
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Beispiel einer .html-Kundenseite:

<Idoctype html>

<html lang="en">
<head>
<meta charset="utf-8">
<title>Custom Page Simulator</title>
<link href="S{CP_CSS}/jquery-ui.min.css" rel="stylesheet" />
<link href="S{CP_CSS}/custom-pages.css" rel="stylesheet" />
<link href="5{CSS}/simulator.css" rel="stylesheet" />
</head>

<body>
<div id="div-index" class="div-container">
<section id="main-container">
<div class="preview-container"><a href="#div-livingroom"><img src="S{IMG}/livingroom.jpg" alt="livingroom" /></a></div>
<div class="preview-container"><a href="#div-kitchen"><img src="S{IMG}/kitchen.jpg" alt="kitchen" /></a></div>
<div class="preview-container"><a href="#div-bathroom"><img src="S{IMG}/bathroom.jpg" alt="bathroom" /></a></div>
<div class="preview-container"><a href="#div-bedroom"><img src="S{IMG}/bedroom.jpg" alt="bedroom" /></a></div>
</section>
</div>

<div id="div-livingroom" class="div-container" style="display: none;">
<section id="room-container">
<a href="#div-bedroom" class="row-link"><div class="row-container left-row">&lsaquo;</div></a>
<div class="img-container"><img src="S{IMG}/livingroom.jpg" /></div>
<a href="#div-kitchen" class="row-link"><div class="row-container right-row">&rsaquo;</div></a>
</section>

<div class="main-btn"><a href="#div-index"><img src="S{IMG}/main-icon.png" /></a></div>

<div class="variable-btn livingroom var-placeholder" data-line-ident="S{LINE_IDENT}" data-line-type="S{LINE_TYPE}"
data-device-serial-address="S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}" data-variable-code="Probe_1"></div>
</div>

<div id="div-bathroom" class="div-container" style="display: none;">
<section id="room-container">
<a href="#div-kitchen" class="row-link"><div class="row-container left-row">&Isaquo;</div></a>
<div class="img-container"><img src="S{IMG}/bathroom.jpg" /></div>
<a href="#div-bedroom" class="row-link"><div class="row-container right-row">&rsaquo;</div></a>
</section>

<div class="main-btn"><a href="#div-index"><img src="S{IMG}/main-icon.png" /></a></div>

<div class="variable-btn bathroom var-placeholder" data-line-ident="S{LINE_IDENT}" data-line-type="S{LINE_TYPE}"
data-device-serial-address="S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}" data-variable-code="Probe_2"></div>
</div>

<div id="div-bedroom" class="div-container" style="display: none;">
<section id="room-container">
<a href="#div-bathroom" class="row-link"><div class="row-container left-row">&Isaquo;</div></a>
<div class="img-container"><img src="S{IMG}/bedroom.jpg" /></div>
<a href="#div-livingroom" class="row-link"><div class="row-container right-row">&rsaquo;</div></a>
</section>

<div class="main-btn"><a href="#div-index"><img src="5{IMG}/main-icon.png" /></a></div>

<div class="variable-btn bedroom var-placeholder" data-line-ident="S{LINE_IDENT}" data-line-type="S{LINE_TYPE}"
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data-device-serial-address="S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}" data-variable-code="Probe_3"></div>
</div>

<div id="div-kitchen" class="div-container" style="display: none;">
<section id="room-container">
<a href="#div-livingroom" class="row-link"><div class="row-container left-row">&Isaquo;</div></a>
<div class="img-container"><img src="S{IMG}/kitchen.jpg" /></div>
<a href="#div-bathroom" class="row-link"><div class="row-container right-row">&rsaquo;</div></a>
</section>

<div class="main-btn"><a href="#div-index"><img src="S{IMG}/main-icon.png" /></a></div>

<div class="variable-btn kitchen var-placeholder" data-line-ident="S{LINE_IDENT}" data-line-type="S{LINE_TYPE}"
data-device-serial-address="S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}" data-variable-code="Probe_4"></div>
</div>

<script src="S{CP_JS}/jquery.min.js"></script>
<script src="S{CP_JS}/jquery-ui.min.js"></script>
<script src="S{CP_JS}/custom-pages.js"></script>
<script src="${JS}/simulator.js"></script>
</body>
</html>

Custom Page Variables Alarms

Custom Page Variables Alarms
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Funktion fiir die Verkniipfung des Variablenwertes mit einer Variable:

function test() {
var url = "[custom-pages/cp/services/${LINE_IDENT}${LINE_TYPE}/${DEVICE_SERIAL_ADDRESS}/VARIABLE_CODE/load";
S.get(url, function(data) {
var value = data.value;

if (value < "x") {
//do something
}
N
}

In diesem Beispiel wird einzig der Wert der Variable verwendet, der vom Webservice riickgegeben wird. Es kénnen weitere Informationen eingeholt
werden, zum Beispiel die Art der Leitung, die Seriennummer, der Variablentyp, ... (siehe JSON-Format unter , Kundenseite").

Funktion fiir die Ausfihrung einer Kontrolle mit dem Wert zweier Variablen:

var EN_Z03;
var EN_ Z04;

var URL_EN_ Z03= "/custom-pages/cp/services/S{LINE_IDENT}/S{LINE_TYPE}/S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}/EN_Z03/load";
S.get(URL_EN _Z03, function(data) {
EN_ Z03 = data.value;

compareVariables();

N

var URL_EN _Z04="/custom-pages/cp/services/S{LINE_IDENT}/S{LINE_TYPE}/S{DEVICE_SERIAL_ADDRESS}/EN_ Z04/load";
S.get(URL_EN_ Z04, function(data) {
EN_ Z04 = data.value;

compareVariables ();

N

var compareVariables = function() {
if (EN_ Z03 && EN_ 204) {
if (EN_Z03 ===1&& EN_ 704 ===1) {
//do something
}else {
//do something else
}
}
}
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https://carel.teraportal.com/custom-pages/cp/services/$%7bLINE_IDENT%7d/$%7bLINE_TYPE%7d/$%7bDEVICE_SERIAL_ADDRESS%7d/VARIABLE_CODE/load
https://climaset.teraportal.com/custom-pages/cp/services/$%7bLINE_IDENT%7d/$%7bLINE_TYPE%7d/$%7bDEVICE_SERIAL_ADDRESS%7d/EN_UTENTE_Z03/load
https://climaset.teraportal.com/custom-pages/cp/services/$%7bLINE_IDENT%7d/$%7bLINE_TYPE%7d/$%7bDEVICE_SERIAL_ADDRESS%7d/EN_UTENTE_Z04/load

ANMERKUNGEN
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